123 Oh, quel bonheur! J sus viendra!
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1.0h, quel bon - heur! J - sus vien - dra! La terre at -
2.A1 - 1 - lu - ial Il r - gne - ral Son peu - ple
3.Plus de p - ch, plus de dou - leur, Ni plus d -
4R - jou - is - toi, car Is - ra - 1, Par - tout se
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tend son Roi! Quen cha - que c’ur, il soit ad -
chan - te - ra. Les monts, les champs, les prs, les
pine en - fin! Quand il vien - dra, grce et dou -
r - pan - dra Pa - reil aux  feux sans nombre au
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mis, Chan-tons, chan-tons pour lui, Chan-tons, chan-tons pour
bois E - ca-te-ront de joie, E - «cla- te-rontde
ceur Se - ront no - tre che- min, Se - ront no - tre che -
ciel, Et Dieu a - do - re - ra, Et Dieu a - do-re -
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Chan-tons, chan-tons pour lui, chan -
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lui, Chan - tons, chan - tons, chan-tons pour lui.
joie, E - da - te - ront en cris de joie.
min, Se - ront, se - ront no - tre che - min.
ra, Et l1E - ter - nel a- do - re - ra.
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tons, chan - tons pour lui,
D’apres le texte anglais d'Isaac Watts, 1674-1748, modifié par William W. Alma 5:50
Phelps, 1792-1872. Inclus dans le premier livre de cantiques de I’Eglise 1835. Psaumes 97:1; 98:4-9

Musique de George F. Haendel, 1685-1759
arr. de Lowell Mason, 1792-1872





